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北
見
市
は
、
オ
ホ
ー
ツ
ク
海
沿
岸
か
ら
石
北
峠
ま
で
東
西
約
１
１
０
㎞
に
広
が
る
全
国
で
第
４

位
、
北
海
道
で
第
１
位
の
広
さ
を
有
し
て
い
ま
す
。
当
市
は
、
豊
か
な
自
然
環
境
や
多
彩
な
地
域

資
源
に
恵
ま
れ
、
農
林
水
産
業
を
基
盤
に
オ
ホ
ー
ツ
ク
地
域
の
産
業
・
経
済
の
中
核
都
市
と
し
て

発
展
し
て
い
る
と
と
も
に
、
大
学
や
地
域
、
企
業
、
行
政
が
連
携
し
、
地
場
産
業
の
振
興
や
新
産

業
の
育
成
を
図
る
な
ど
、
活
力
あ
る
ま
ち
づ
く
り
を
目
指
し
て
い
ま
す
。
ま
た
、
医
療
・
学
術
・
教
育
・

文
化
な
ど
各
分
野
に
お
い
て
当
地
域
に
お
け
る
中
心
的
な
役
割
を
担
っ
て
お
り
ま
す
。

　

こ
の
市
勢
要
覧
を
通
じ
て
、
当
市
の
魅
力
を
お
伝
え
で
き
れ
ば
幸
い
で
す
。

北
見
市
長
　

櫻
　

田
　

真
　

人

Mayor of Kitami City Makoto Sakurada

北見市の魅力

北見市の歴史

北見市の産業

北見市のまちづくり

スポーツ・芸術・文化

イベント・まつり

北見で遊ぶ！・北見を楽しむ！！

姉妹・友好都市提携

議会・統計・財政
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GREETINGS FROM THE MAYOR

 Kitami was Fourth place in Japan that 
spread from east to west about 110 ㎞ to 
Sekihoku mountain pass from the Sea of   
Okhotsk coast, Kitami is the size of No. 1 in 
Hokkaido.
 Our city is blessed with natural environment 
or variegated local resources, and it is 
developed as a major urban area of the 
industry and economy of the Okhotsk area 
based on agriculture-and-forestry fisheries. 
　I sincerely hope to present many of 
Kitami 's charms via this book of city 
information.

ごあいさつ



「太陽と大地」が奏でる田園空間と
クリーン農業地帯

TANNO
Autonomous Region

RUBESHIBE
Autonomous Region

大雪山麓の豊かな森林に
囲まれた林・農・観光のまち

北見市の
魅力
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 Flowers grows on sandbar Saromako of Okhotsk and 
the Sea "Wakka Natural Flower Garden", is a region 
where fishing and agriculture to development in the rich 
natural grace. Has a year-round type Curling Hall of 
Japan's largest scale, it is a region with a history of "the 
land of scallop aquaculture origin" and "Tokoro ruins".

 Kitami is a region that made the mint 
70% of the pre-war world. Making it 
the core of commerce and industry 
and service industries of Okhotsk 
region currently. In addition, efforts 
by industry-academia-government 
collaboration with higher education 
institutions such as universities have 
been actively carried out.

常
呂
自
治
区

端
野
自
治
区

北
見
自
治
区

留
辺
蘂
自
治
区

オ
ホ
ー
ツ
ク
海
か
ら
大
雪
山
ま
で

４
つ
の
魅
力
を
持
つ
オ
ホ
ー
ツ
ク
の
中
核
都
市

　

オ
ホ
ー
ツ
ク
海
と
サ
ロ
マ
湖
に
抱
か
れ
た
砂

州
に
花
々
が
映
え
る「
ワ
ッ
カ
原
生
花
園
」な

ど
、自
然
豊
か
な
恵
み
の
中
で
農
業
と
漁
業
が

発
展
す
る
地
域
で
す
。日
本
最
大
規
模
の
通
年

型
カ
ー
リ
ン
グ
ホ
ー
ル
を
有
し
、「
常
呂
遺
跡
」

と「
ホ
タ
テ
養
殖
発
祥
の
地
」の
歴
史
が
息
づ
い

て
い
ま
す
。

　

戦
前
に
世
界
の
７
割
を
生
産
し
た
と
い
う
ハ
ッ
カ
で
栄
え
た

地
域
で
、現
在
は
オ
ホ
ー
ツ
ク
地
域
の
商
工
業
・
サ
ー
ビ
ス
業
の

中
核
と
な
っ
て
い
ま
す
。ま
た
、大
学
な
ど
の
高
等
教
育
機
関
と

の
産
学
官
連
携
に
よ
る
取
り
組
み
が
活
発
に
行
わ
れ
て
い
ま
す
。

TOKORO
Autonomous Region

海と湖に抱かれた遺跡と
カーリングのまち

オホーツク圏の中心
人と物が集まる地域

KITAMI
Autonomous Region

　北見市は北海道の東部に位置しており、人口123,000人のオ

ホーツク圏最大の都市です。

　面積は1427.56㎞2で東京都の約65％、香川県の約76％にあた

り、北海道では第１位、全国では第４位の広さです。

　また、東西に延びる道路の距離は約110kmで、東京駅から箱根

までの距離に相当します。

　

常
呂
川
流
域
に
広
が
る
な
だ
ら
か
な
丘
陵
地
と
美
し
い
農

村
景
観
を
有
し
、自
治
区
中
心
部
に
小
中
学
校
や
社
会
教
育
施

設
、公
園
な
ど
が
集
ま
る
文
教
地
区
が
形
成
さ
れ
た
地
域
で

す
。ク
リ
ー
ン
で
高
品
質
な
農
産
物
が
織
り
成
す
田
園
風
景
と

都
市
的
利
便
性
が
ほ
ど
よ
く
調
和
し
て
い
ま
す
。

　

無
加
川
に
沿
っ
た
大
雪
山
麓
の
豊
か
な
森
林
に
囲

ま
れ
た
地
域
で
、
日
本
一
の
生
産
量
を
誇
る
白
花
豆

や
地
場
産
の
木
材
を
活
用

す
る
林
産
業
が
盛
ん

で
す
。

　

お
ん
ね
ゆ
温
泉

を
拠
点
と
し
た

観
光
で
は
、
リ

ニ
ュ
ー
ア
ル
し
た

「
山
の
水
族
館
」
が

全
国
か
ら
注
目
を
集

め
て
い
ま
す
。

 In areas surrounded by rich forest of 
heavy snow foothills along the Muka River, 
forest industry to take advantage of local 
wood and Large white kidney beans boasts a 
production volume in Japan is thriving. 
In tourism was based in Onneyu hot spring, 
"YAMANO aquarium" that was renewed has 
attracted attention from all over the country.

It is a region that has a beautiful rural landscape 
with gentle hills that spread to Tokorogawa basin, 
educational district that social education facilities 
and primary and secondary schools, and parks are 
gathered in the borough center portion is formed. 
Urban convenience and rural landscape to make 
agricultural products, high-quality clean has been 
moderately harmony.



■
明
治
５
年
３
月

根
室
出
張
開
拓
使
庁
管
内
の
村
名
を
定
め
る
。常
呂
郡
下
に
ト
コ

ロ（
常
呂
）村
・
チ
イ
ウ
シ（
少
牛
）村
・
ト
ウ
フ
ツ（
鐺
沸
）村
・
ム
エ

カ
ヲ
ツ
子（
生
顔
常
）村
・
フ
ト
チ
ヤ
ン
ナ
イ（
太
茶
苗
）村
・
ノ
ツ
ケ

ウ
シ（
野
付
牛
）村
・
テ
シ
ヲ
マ
ナ
イ（
手
師
学
）村
の
７
村
誕
生

■
明
治
８
年
５
月
24
日

カ
ナ
地
名
を
漢
字
に
改
め
、常
呂
村
・
少
牛
村
・
鐺
沸
村
・
生
顔
常

村
・
太
茶
苗
村
・
野
付
牛
村
・
手
師
学
村
と
な
る
。

■
明
治
16
年
４
月
１
日

常
呂
村
に
常
呂
村
外
六
箇
村
戸
長
役
場
開
設

　

明
治
２
年
７
月
に
北
方
開
拓
の
た
め
に
開
拓
使
が
設
置
さ
れ
、同
年
８
月
、蝦
夷
は
北
海
道
に
改
め
ら
れ
ま
し
た
。

11
か
国
86
郡
に
分
け
ら
れ
た
北
海
道
の
う
ち
、当
市
の
地
域
は
、宗
谷
を
含
む「
北
見
国
」８
郡
の
な
か
の「
常
呂
郡
」

と
な
り
ま
し
た
。

　

「
北
見
」の
名
の
由
来
は
、明
治
政
府
に
国
名
を
諮
問
さ
れ
た
松
浦
武
四
郎
が「
こ
の
地
一
体
を
従
来
か
ら
、北
海

岸
と
唱
え
て
き
た
の
で
、北
の
文
字
を
用
い
、カ
ラ
フ
ト
島
が
快
晴
の
日
に
は
見
え
る
の
で
、北
見
と
し
て
は
ど
う

か
」と
進
言
し
た
こ
と
に
よ
る
も
の
で
す
。

北見市の
歴史

北
国
の
厳
し
い
自
然
に
苦
し
み
な
が
ら
も

              

原
野
を
切
り
拓
い
た
強
靱
な
開
拓
魂
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北
見
ハ
ッ
カ
記
念
館

　

初
期
の
北
見
の
経
済
的
基
礎
を
築
き
上
げ
た
の
が「
ハ
ッ
カ
」で
し
た
。

最
盛
期
の
昭
和
13
〜
14
年
こ
ろ
に
は
世
界
市
場
の
約
７
割
を
北
見
産

ハ
ッ
カ
が
占
め
、北
見
の
、そ
し
て
日
本
の
特
産
品
と
し
て
そ
の
名
を
知

ら
し
め
、日
本
の
産
業
の
近
代
化
に
貢
献
し
た
こ
と
で
、「
近
代
化
産
業
遺

産
」に
認
定
さ
れ
て
い
ま
す
。ま
た
、隣
接
す
る
薄
荷
蒸
溜
館
で
は
生
ま
れ

た
て
の
ハ
ッ
カ
の
香
り
が
楽
し
め
ま
す
。

Kitami mint memorial museum
 Was built the economic foundation of Kitami early was "mint". By 
Kitami production mint accounted for about 70% of the world market, 
his reputation as a specialty of Japan and, of Kitami, and contributed 
to the modernization of the industry in Japan in 13 to 14 years around 
Showa heyday , and has been certified to the "modernization industrial 
heritage." In addition, you can enjoy the scent of mint newborn in 
distilled peppermint museum adjacent.

北
見
の
今
を
育
ん
だ

先
人
達
の
軌
跡



■
明
治
28
年
５
月
11
日

高
知
か
ら
の
土
佐
団
体
28
戸
、常
呂
村
に
到
着（
農
業
移
民
の
先
駆

と
な
る
）

■
明
治
30
年
６
月
７
～
10
日

屯
田
歩
兵
第
四
大
隊
第
一
中
隊
１
０
０
戸
が
端
野
に
、第
二
中
隊

99
戸
が
野
付
牛
に
、第
三
中
隊
99
戸
が
相
内
に
計
２
９
８
戸
が
入

地
■
明
治
30
年
７
月
15
日

常
呂
村
外
六
箇
村
戸
長
役
場
か
ら
野
付
牛
村
外
一
箇
村（
生
顔
常
）

戸
長
役
場
が
分
離
・
開
庁

■
明
治
44
年
９
月
25
日

野
付
牛
駅
正
式
開
駅

■
大
正
元
年
11
月
18
日

野
付
牛
～
留
辺
蘂
間
の
鉄
道
が
開
通

■
大
正
４
年
４
月
１
日

常
呂
村
、少
牛
村
、太
茶
苗
村
、手
師
学
村
の
四
ヶ
村
統
合
し
常
呂

村
二
級
町
村
制
を
施
行
／
野
付
牛
村
一
級
町
村
制
を
施
行
、置
戸

村
、武
華
村
が
分
村

■
大
正
５
年
４
月
１
日

野
付
牛
村
に
町
制
を
施
行
、野
付
牛
町
と
な
る

■
大
正
９
年
10
月

武
華
村
で
森
林
軌
道
敷
設
始
ま
る（
昭
和
35
年
廃
止
）

■
大
正
10
年
４
月
１
日

野
付
牛
町
か
ら
相
内
村
・
端
野
村
が
分
村

■
大
正
10
年
6
月
15
日

武
華
村
に
町
制
を
施
行
、留
辺
蘂
町
と
な
る

■
昭
和
7
年
10
月
1
日

鉄
道
石
北
線
、全
通

■
昭
和
17
年
6
月
10
日

野
付
牛
町
に
市
制
を
施
行
、北
見
市
と
な
る

■
昭
和
25
年
11
月
1
日

常
呂
村
に
町
制
を
施
行
、常
呂
町
と
な
る

■
昭
和
31
年
9
月
30
日

北
見
市
が
相
内
村
と
合
併

■
昭
和
36
年
9
月
1
日

端
野
村
に
町
制
を
施
行
、端
野
町
と
な
る

■
昭
和
54
年
4
月
20
日

（
旧
）北
見
市
人
口
10
万
人
達
成（
4
月
30
日

‥

１
０
０
０
９
２
人
）

■
平
成
18
年
3
月
5
日

北
見
市
・
端
野
町
・
常
呂
町
・
留
辺
蘂
町
が
合
併
し
、新
北
見
市
誕
生

4

ピ
ア
ソ
ン
記
念
館

常
呂
遺
跡

屯
田
兵
人
形
（
信
善
光
寺
）

　

明
治
21
年
に
来
日
、大
正
３
年
に
野
付
牛
に
移
り
住
ん
だ
米
国
エ
リ
ザ
ベ
ス
市
出

身
の
宣
教
師
・
ピ
ア
ソ
ン
夫
妻
の
住
宅
で
、こ
こ
を
拠
点
に
、遊
廓
設
置
阻
止
運
動
の

先
頭
に
立
ち
多
く
の
女
性
を
救
い
ま
し
た
。素
朴
で
味
わ
い
の
あ
る
西
洋
建
築
は

ウ
ィ
リ
ア
ム
・
М
・
ヴ
ォ
ー
リ
ズ
氏
に
よ
る
も
の
で
、現
在
は
夫
妻
の
業
績
を
伝
え
る

記
念
館
に
な
っ
て
お
り「
北
海
道
遺
産
」に
も
選
定
さ
れ
て
い
ま
す
。

　

東
京
大
学
の
研
究
室
が
あ
る
常
呂
地
域
は
、考
古
遺
跡
の
宝
庫
。史
跡
常
呂
遺
跡
で

は
地
表
か
ら
確
認
さ
れ
て
い
る
だ
け
で
、お
よ
そ
２
，５
０
０
軒
の
竪
穴
住
居
跡
が
あ

り
、常
呂
地
域
全
体
で
は
１
万
を
超
え
る
と
推
測
さ
れ
て
い
ま
す
。こ
う
し
た
竪
穴
住

居
跡
の
数
は
世
界
最
大
級
で
す
。森
の
中
に
多
数
確
認
で
き
る
く
ぼ
み
は
各
時
代
の

竪
穴
住
居
跡
で
、数
千
年
以
上
の
年
月
が
た
っ
て
も
堆
積
土
が
少
な
く
、住
居
跡
の
面

影
を
今
に
伝
え
る
と
い
う
常
呂
遺
跡
な
ら
で
は
の
特
徴
が
あ
り
ま
す
。

　

屯
田
兵
は
、北
海
道
の
防
備
と
開
拓
を
目
的
と
し
、明
治

８
年（
１
８
７
５
）
～
明
治
37
年（
１
９
０
４
）ま
で
、道
内

各
地
に
入
植
し
ま
し
た
。

　

明
治
30
・
31
年（
１
８
９
７
・
１
８
９
８
）、当
時
野
付
牛

と
呼
ば
れ
た
北
見
に
も
５
９
７
戸
の
屯
田
兵
と
そ
の
家
族

が
移
住
し
、厳
し
い
気
候
に
耐
え
、未
開
の
土
地
を
切
り
拓

き
、現
在
の
北
見
の
基
礎
を
作
り
上
げ
て
い
き
ま
し
た
。

　

昭
和
７
年（
１
９
３
２
）、信
善
光
寺
の
吉
田
信
静
尼
が

こ
の
屯
田
兵
の
偉
業
を
後
世
に
伝
え
る
た
め
、屯
田
兵
人

形
の
制
作
を
思
い
立
ち
ま
し
た
。人
々
の
協
力
の
下
、名
古

屋
の
玉
正
商
会
に
依
頼
し
、実
在
の
人
物
を
元
に
75
体
が

制
作
さ
れ
ま
し
た
。今
も
信
善
光
寺
に
安
置
・
公
開
さ
れ
て

い
る
人
形
は
、屯
田
兵
を
知
る
う
え
で
の
貴
重
な
資
料
と

し
て
、市
指
定
文
化
財
に
な
っ
て
い
ま
す
。

Tokoro archaeological sites
 The Tokoro area at which Tokyo University's 
research center is established is a treasure-
trove of archaeological remains. At Tokoro 
National Historic Site,  there are 2,500 
conf irmed remains  of  p i t  houses  and 
archaeologists estimate that there will be over 
l0,000 such remains within the entire Tokoro 
area. It is one of the largest scales in the world 
for having this many pit houses within a single 
autonomous area. Numerous depressions 
sighted in the forest are the remains of pit 
houses created in varying historical periods. 
One of the unique characteristics of this site is 
that there is only small amount of sedimentary 
soil ,  preserving the appearance of the 
historical pit houses in excellent condition to 
this very day.

Pierson memorial house
 The museum building was once the residential 
home of Mr. and Mrs. Pierson, a missionary 
couple from Elizabeth City in the United States. 
They came to Japan in 1888 and migrated 
to Nokkeushi in 1914. From here, they led a 
movement to stop the establishment of a red-
light district and saved many women from 
becoming prostitutes. A simple and quaint 
Western building, which was designed by 
William M. Vories, is now being used as 
a museum to exhibit the work of Mr. and 
Mrs. Pierson. It is also designated as one of 
Hokkaido's heritages.

Tonden soldier doll in Shinzenkou temple
 In 1897, emigration Hokkousya Tosa (Kochi) came to Abashiri in long voyages. We arrived 
over a few more days I was Notukeushi. I was a Tonden soldier that did Hokkousya settled 
in at the same time as was the purpose of development and the defense of the north. Both are 
strong pioneer spirit, despite the difficulties, the earth opened up in the north, the history of 
the Kitami began.1932, decided to manufacture the doll Tonden soldier to convey to posterity 
the great deeds of the soldier Tonden, Sinzenkou temple nun Yoshida was allowed to make 
a puppet puppeteer in Nagoya 75. This doll is on display to save temple Sinzenkou still as 
valuable cultural assets.



　

資
源
豊
か
な
オ
ホ
ー
ツ
ク
海
と
サ
ロ
マ
湖
に
面
し
、外
海
ホ
タ

テ
漁
業
、サ
ケ
・
マ
ス
定
置
網
漁
業
を
基
幹
産
業
と
し
て
い
ま
す
。

そ
の
他
に
毛
ガ
ニ
や
ウ
ニ
、カ
レ
イ
な
ど
の
水
揚
げ
が
あ
り
、「
資

源
管
理
型
漁
業
」を
進
め
て
い
ま
す
。湖
内
で
は
、ホ
タ
テ
稚
貝
や

カ
キ
の
養
殖
ホ
ッ
カ
イ
シ
マ
エ
ビ
漁
が
盛
ん
で
す
。

　

よ
り
安
全
で
安
心
な
魚
介
類
の
提
供
に
向
け
、「
衛
生
管
理
型
漁

港
」を
目
指
し
た
常
呂
漁
港
の
拡
張
整
備
が
進
め
ら
れ
て
い
ま
す
。

　

ま
た
、漁
場
環
境
保
全
に
も
目
を
向
け
、漁
業
者
自
ら
森
を
育
て

る
植
樹
活
動
に
積
極
的
に
取
り
組
ん
で
い
ま
す
。  

　

２
０
１
２
年
度
の
た
ま
ね
ぎ
総
生

産
量
は
約
17
万
ト
ン
で
、北
海
道
全
体

の
収
穫
量
の
約
３
割
を
占
め
、日
本
一

の
生
産
量
を
誇
り
ま
す
。

　

市
内
の
た
ま
ね
ぎ
畑
の
総
面
積
は

約
３
千
ヘ
ク
タ
ー
ル
。農
家
は
春
に
な

る
と
苗
の
移
植
作
業
に
追
わ
れ
ま
す

が
、秋
に
は
丸
々
と
大
き
く
育
っ
た
た

ま
ね
ぎ
が
広
大
な
畑
に
並
び
ま
す
。

　

サ
ロ
マ
湖
は
、ホ
タ
テ
養
殖
発
祥
の
地
。

漁
業
者
が
苦
難
の
末
、確
立
し
た
増
養
殖

技
術
が
世
界
有
数
の
ホ
タ
テ
産
地
・
常
呂

地
域
の
礎
と
な
り
ま
し
た
。

　

サ
ロ
マ
湖
と
オ
ホ
ー
ツ
ク
海
が
育
ん
だ

ホ
タ
テ
は
肉
厚
で
甘
味
が
あ
り
、食
感
も

格
別
。世
界
各
地
で
高
級
食
材
と
し
て
重

用
さ
れ
て
い
ま
す
。

 Facing the Saromako Sea of   

Okhotsk and rich resources, 

we have the key industry 

open sea scallop fishery, the 

salmon-trout fishing nets. 

There is a sea urchin and crab 

landings, such as flounder 

in other, I am promoting the 

"resource-managed fishery." 

The lake, aquaculture Hokkai 

Shrimps fishing of oysters 

and scallops spat is thriving. 

Expanded development of 

Tokoro fishing port it towards 

the provision of seafood safe 

and more secure, the aim of 

"health management type 

fishing port" is underway. 

In addition, we are actively 

involved in tree planting 

activities that attention also 

to the fisheries environment 

conservation, forest grow 

their own fishermen.

Onion
 Kitami's total onion production in 
2012 was approximately 170,000 tons, 
accounting for 30% of Hokkaido's total 
yield Kitami boasts the top onion yield in 
Japan.
 The total area of onion fields within 
Kitami is approximately 3,000 hectares. 
The farmers become busy with the 
transplantation of onion seedlings in 
spring and countless numbers of plump 
round onions are dug up and laid on 
the soil of extensive onion fields in the 
autumn.

Scallop
 Lake Saroma is the very birthplace of scallop culturing. which 
was established through painstaking efforts of the fishermen, 
became the foundation of the Tokoro area as one of the world's 
top sites for scallop production.
 Fleshy and sweet scallops cultured in the lush lake 
environment have outstanding texture, highly valued as a 
gourmet ingredient throughout the world.

た
ま
ね
ぎ

ホ
タ
テ
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山
・
海
、
広
大
な
農
地
を
有
し
、
オ
ホ
ー
ツ
ク
の
流
通
の
中
核
で
あ

る
北
見
市
は
、
地
域
資
源
を
活
用
し
た
産
学
官
一
体
で
進
め
る
も
の
づ

く
り
や
、
多
様
な
商
業
で
に
ぎ
わ
う
都
市
で
す
。

オ
ホ
ー
ツ
ク
の
恵
ま
れ
た
環
境
で
育
ま
れ
た
豊
富
な
特
産
品

　

大
雪
山
の
麓
か
ら
オ
ホ
ー
ツ
ク
海
沿
岸
ま
で
の

東
西
約
１
１
０
㎞
に
わ
た
る
広
大
な
自
然
の
中
で
、

太
陽
と
豊
か
な
大
地
の
恵
み
を
受
け
て
、稲
作
、麦

類
・
馬
鈴
し
ょ
・
て
ん
菜
・
豆
類
の
畑
作
、た
ま
ね
ぎ

な
ど
の
野
菜
に
加
え
、酪
農
・
肉
用
牛
・
養
豚
な
ど
の

畜
産
に
よ
る
多
様
な
経
営
が
行
わ
れ
て
い
ま
す
。

　

生
産
さ
れ
る
農
産
物
は
、盆
地
特
有
の
寒
暖
の
差

や
、日
本
有
数
の
日
照
率
を
生
か
し
た
栽
培
を
行
っ

て
お
り
、化
学
肥
料
や
化
学
合
成
農
薬
の
使
用
を
最

小
限
に
す
る
な
ど
、環
境
と
の
調
和
に
配
慮
し
た
ク

リ
ー
ン
農
業
を
目
指
し
、安
全
・
安
心
な
品
質
の
高

い
農
産
物
を
消
費
者
へ
届
け
て
い
ま
す
。

 In the vast and natural about 110 ㎞ east-west up 
to the Okhotsk Sea coast, grace of rich earth and 
the sun from the foot of the Taisetsu, upland rice, 
wheat and barley, of cane-sugar beet UmaRin, 
beans, onions, etc. in addition to vegetables, a 
variety of management by livestock such as dairy, 
beef cattle, pig farming has been done. 
And we cultivation that takes advantage and 
temperature differences of the basin-specific, 
the rate of sunshine of Japan's leading, etc. to 
minimize the use of chemical synthetic pesticides 
and chemical fertilizers, agricultural products 
that are produced, conscious harmony with the 
environment with the aim of clean agriculture, 
we have delivered to the consumer agricultural 
products with high safe and secure quality. 安全・安心な農畜産物

自然と共存した漁業

北見市の
産業

あ
ら
ゆ
る
分
野
に
発
信
可
能
な
産
業
体
制



　

白
花
豆（
し
ろ
は
な
ま
め
）は
、い
ん

げ
ん
の
一
種
で「
豆
の
女
王
」と
呼
ば

れ
、純
白
で
大
粒
の
こ
の
豆
は
、高
級

和
菓
子
の
白
あ
ん
の
原
料
と
し
て
使

わ
れ
て
い
ま
す
。

　

内
陸
で
冷
涼
な
気
候
の
北
見
市
は

白
花
豆
の
栽
培
に
最
適
で
、全
国
の
約

６
割
を
生
産
し
て
い
ま
す
。

　

北
見
市
の
白
花
豆
は
大
粒
で
食
味

が
良
く
、豆
類
の
中
で
も
高
級
品
と
し

て
流
通
し
て
い
ま
す
。

Oysters in winter 
and Hokkai Shrimps in summer
 From mid-October to the end of March, fishermen 
become busy with oyster
harvesting in Lake Saroma. Oysters of Lake 
Saroma are relatively small in size yet very rich in 
flavor, therefore, gaining an excellent reputation 
particularly for eating raw. The availability of 
Hokkai Shrimps, however, is limited from July to 
August and they are boiled in salty water before 
distributed to markets. The perfect saltiness, 
excellent fleshy texture, appetizing firmness and 
sweetness of the shrimps are ideal to have with any 
alcoholic beverage. Hokkai Shrimps are a It is an 
excellent piece representing summer of Okhotsk.

Large white kidney beans
 Large white kidney beans are a type of kidney 
bean. Known as ''the queen of beans," these pure 
white, large beans are used as a main ingredient 
for the sweet, white bean-paste filling of many 
fine Japanese confectioneries.
 Kitami, with the cool, inland climate, is perfect 
for growing large white kidney beans, yielding 
approximately 60% of Japan's total production.
 Kitami's large white kidney beans are large in 
size and excellent in flavor. They are distributed 
widely as high-grade products among many kinds 
of beans.

 Kitami's total forest area accounts for 66% of its 
administrative area.
The city encourages forest management activities, 
including tree planting and thinning, Moreover, 
backed by abundant forest resources, forest products 
industry is thriving-one of Hokkaido's top laminated 
wood factories is based in Kitami. While deepening 
cooperative relationships with local companies, various 
attempts have been made, such as the development 
of new wooden products, sales promotion of existing 
products, wooden biomass projects using unused 
resources and the dissemination and education 
regarding trees and woods.

白
花
豆

冬
の
カ
キ

夏
の
ホ
ッ
カ
イ
シ
マ
エ
ビ

 Kitami is proactively engaged in local economy revitalization activities-
inviting companies to establish at Kitami Industrial Park and Kitami 
High-Tech Park, both of which take maximum advantage of local 
resources, promoting the development of new products through inter-
industry cooperation, overcoming logistics costs through increasing 
products' added-values and proactively cultivating markets.
 Also the Cooperative Research Center of Kitami Institute of Technology 
is not only serving as the point of contact for cooperative
research with the private sector, it has Okhotsk Industry-Academia-
Government Collaboration Center and the Kitami Office of The 
Organization for Small & Medium Enterprises and Regional Innovation, 
Japan, Hokkaido Branch established within it as a "one-stop service 
base" for supporting local R&D and commercialization. The city makes 
efforts towards the promotion of local industries, through technological 
improvement and new product development, while deepening the 
enterprise-university-local administration coalition.

　

10
月
中
旬
か
ら
３
月
末
ま
で
、サ
ロ
マ
湖
で
は
カ
キ
漁
が
盛
ん
。

小
粒
で
濃
厚
な
う
ま
み
を
も
つ
サ
ロ
マ
湖
の
カ
キ
は
、特
に
生
食

で
高
い
評
価
を
得
て
い
ま
す
。

　

ま
た
、出
荷
時
期
が
７
月
か
ら
８
月
に
限
ら
れ
た
ホ
ッ
カ
イ
シ

マ
エ
ビ
は
、主
に
塩
ゆ
で
さ
れ
、市
場
に
出
回
り
ま
す
。

　

お
酒
の
肴
に
ピ
ッ
タ
リ
な
塩
加
減
、ほ
ど
よ
い
弾
力
、プ
リ
プ
リ

し
た
歯
触
り
、口
の
中
に
広
が
る
甘
味
。オ
ホ
ー
ツ
ク
の
夏
を
代
表

す
る
逸
品
で
す
。

　

地
域
資
源
を
最
大
限
に
活
か
し
た
北
見
工

業
団
地
・
北
見
ハ
イ
テ
ク
パ
ー
ク
な
ど
へ
の
企

業
立
地
や
産
業
間
連
携
に
よ
る
新
製
品
開
発

の
取
り
組
み
を
積
極
的
に
進
め
、付
加
価
値
を

高
め
る
こ
と
に
よ
っ
て
物
流
コ
ス
ト
を
克
服

し
、積
極
的
な
販
路
開
拓
を
行
う
な
ど
地
域
経

済
の
活
性
化
に
取
り
組
ん
で
い
ま
す
。

　

ま
た
、北
見
工
業
大
学
社
会
連
携
推
進
セ
ン

タ
ー
が
民
間
と
の
共
同
研
究
の
窓
口
と
な
り
、

地
域
の
研
究
開
発
・
事
業
化
ま
で
を
支
援
す

る〝
ワ
ン
ス
ト
ッ
プ
サ
ー
ビ
ス
拠
点
〟と
し
て

「
オ
ホ
ー
ツ
ク
産
学
官
融
合
セ
ン
タ
ー
」と「
中

小
企
業
基
盤
整
備
機
構
北
海
道
本
部
北
見
オ

フ
ィ
ス
」が
設
置
さ
れ
、産
学
官
が
連
携
を
深

め
な
が
ら
技
術
力
の
向
上
や
新
製
品
の
開
発

な
ど
地
場
産
業
の
振
興
を
図
っ
て
い
ま
す
。
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森
林
面
積
は
、行
政
面
積
の
約
66
％
を
占
め
て
い
ま
す
。植

栽
や
間
伐
な
ど
の
森
林
施
業
が
進
め
ら
れ
て
い
る
ほ
か
、豊
富

な
森
林
資
源
を
背
景
に
、道
内
有
数
の
集
成
材
工
場
を
は
じ
め

木
材
を
活
用
し
た
林
産
業
も
盛
ん
で
、地
元
企
業
と
の
連
携
を

深
め
る
と
と
も
に
、あ
ら
た
な
木
製
品
の
開
発
や
販
売
促
進
、

木
材
の
未
利
用
資
源
を
利
用
し
た
木
質
バ
イ
オ
マ
ス
の
取
り

組
み
、木
育
の
普
及
・
啓
発
な
ど
が
進
め
ら
れ
て
い
ま
す
。

　

北
見
市
は
、オ
ホ
ー
ツ
ク
圏
の

中
核
都
市
と
し
て
小
売
商
圏
の
規

模
を
拡
大
し
て
き
た
商
業
の
活
発

な
ま
ち
で
す
。中
心
商
店
街
は
、昔

か
ら
小
売
・
サ
ー
ビ
ス
・
飲
食
業
な

ど
の
機
能
が
集
ま
る
市
民
交
流
の

場
で
あ
り
、さ
ま
ざ
ま
な
イ
ベ
ン

ト
を
通
し
て
魅
力
あ
る
商
店
街
づ

く
り
に
取
り
組
ん
で
い
ま
す
。

 

一
方
、郊
外
に
は
新
た
な
シ
ョ
ッ

ピ
ン
グ
ゾ
ー
ン
が
形
成
さ
れ
、商

業
の
ま
ち
、北
見
市
を
さ
ら
に
活

気
づ
け
て
い
ま
す
。地
域
の
創
意

工
夫
を
生
か
し
、「
出
会
い
」「
発

見
」「
賑
わ
い
」の
活
力
あ
ふ
れ
る

市
民
参
加
の
ま
ち
づ
く
り
を
進
め

な
が
ら
、活
気
あ
る
多
様
な
商
業

活
動
を
推
進
し
ま
す
。

組
み
組組組組

木木木木木木木
育育
のののののの
普
及
普普
及
普
及
普普
及及及及及及豊かな森を活かした

林産物

商  

業

工  

業

Kitami is a lively commercial centers has expanded the size of the 
retail trade area as the core city of Okhotsk area. It is a place of citizen 
exchange functions such as retail and food service industries gather 
from the old days, central shopping street, which is working on a mall 
building an attractive through various events. 
  On the other hand, a new shopping zone is formed in the suburbs, has 
further fueled the city of commerce, the Kitami. Taking advantage of 
the ingenuity of the region, while promoting the town development of 
citizen participation vibrant "encounter", "discovery" of "turnout", we will 
promote a variety of commercial activities lively.



Education
 Principally Kitami aims to nurture children's 
solid academic capabilities, rich spirits and 
healthy bodies, all of which have practical use 
for living in a society in their adulthood. On 
that basis, the city promotes creative and lively 
school education, Additionally, Kitami strives for 
the construction of a society of life-long learning 
in which one can lean whenever and wherever 
he/she likes and attempts the self-actualization 
in a society, making full use of the achievement 
gained through such life-long learning.

教　

育

　

社
会
で
生
き
る
実
践
的
な
力
と
な
る
確
か
な
学
力
や

豊
か
な
心
、健
や
か
な
体
を
育
む
こ
と
を
基
本
に
、創
意

と
活
力
に
満
ち
た
学
校
教
育
を
推
進
す
る
と
と
も
に
、生

涯
に
わ
た
り
誰
も
が
、い
つ
で
も
、ど
こ
で
も
、自
由
に
学

び
、そ
の
成
果
を
活
か
し
て
社
会
の
中
で
自
己
実
現
を
図

る
こ
と
が
で
き
る
生
涯
学
習
社
会
の
構
築
に
努
め
て
い

ま
す
。

北見工業大学

日本赤十字北海道看護大学
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Environment
 Kitami is a city surrounded by nature, including the Okhotsk Forest- the national forest of 3,648 hectares opened to the public, the Japan's 
largest Wakka Natural Flower Garden and colonies of Dahurian Azaleas- one of Hokkaido's protected spices,
 In order to continuously protect this blessed natural environment, the city, under Kitami City's Master Plan on Environment, undertakes city 
development in compliance with environmental soundness and resource recycling.
 Also, together with the towns of Kunnep and Oketo, both of which are situated along the Tokoro River, which runs through the city of Kitami, 
the city establishes a standardized ordinance for the preservation of the Tokoro River's aqueous environs. Making comprehensive efforts to 
preserve river/watershed environments,

　

医
療
・
防
災
・
教
育
・
福
祉
な
ど
、
お
互
い
に
支
え
合
う
環
境
を
つ
く
る
と
と
も
に
、
高
齢
者
や
障
が
い
者
な
ど
、

誰
も
が
生
き
が
い
を
持
っ
て
自
立
し
た
生
活
が
お
く
れ
る
よ
う
支
援
を
行
っ
て
い
ま
す
。

環　

境

　

３
６
４
８
ha
も
の
国
有
林
を
開
放
し
た「
オ
ホ
ー
ツ
ク
の
森
」。日
本
最
大
級

の
海
岸
草
原「
ワ
ッ
カ
原
生
花
園
」、北
海
道
天
然
記
念
物
に
指
定
さ
れ
て
い
る

「
エ
ゾ
ム
ラ
サ
キ
ツ
ツ
ジ
」な
ど
、自
然
に
囲
ま
れ
た
北
見
市
。

　

こ
の
恵
ま
れ
た
環
境
を
守
っ
て
い
く
た
め
に
、北
見
市
環
境
基
本
計
画
に
基

づ
き
、環
境
保
全
型
・
資
源
循
環
型
の
ま
ち
づ
く
り
に
取
り
組
ん
で
い
ま
す
。

　

ま
た
、市
内
を
流
れ
る
常
呂
川
流
域
の
訓
子
府
町
、置
戸
町
と
と
も
に
常
呂

川
水
系
環
境
保
全
の
統
一
条
例
を
制
定
し
、総
合
的
な
河
川
環
境
の
保
全
に
努

め
て
い
ま
す
。

レッドリストの留意種に指定されているカタクリの
群生 (端野自治区）

エゾムラサキツツジ（留辺蘂自治区）

北見市の
まちづくり

住
み
良
い
環
境
、安
心
し
て
暮
ら
せ
る
豊
か
な
ま
ち
づ
く
り



Healthcare &Welfare
 Amid current social circumstances of significantly changing 
local community structures, including progressing low 
birthrates, increasing nuclear families and fast-disappearing 
neighborhood relationships, Kitami, with its primary 
principal of, "creating a city of beaming smiles under 
all circumstances, through communication, support and 
cooperation," progresses towards an even more productive 
city in which the residents can live with security and 
reassurance.

平成26年12月開院予定の北見赤十字病院本館

医
療
・
福
祉

　

少
子
高
齢
化
、核
家
族
化
、近
隣
関
係
の
希
薄
化
な
ど
、地

域
社
会
が
大
き
く
変
化
す
る
社
会
情
勢
の
中
で
、「
ふ
れ
あ
っ

て
、支
え
あ
っ
て
、助
け
あ
っ
て
…
ど
ん
な
と
き
も
み
ん
な
の

笑
顔
が
輝
く
ま
ち
を
つ
く
り
ま
す
」を
基
本
理
念
に
、市
民
の

皆
さ
ん
が
、毎
日
を
安
全
で
安
心
し
て
暮
ら
せ
る
豊
か
な
ま

ち
づ
く
り
を
進
め
て
い
ま
す
。

地
域
活
動

　

よ
り
よ
い
地
域
社
会
を
自
ら
創
り
上
げ
て
い
く
た
め
、町
内
会
を

は
じ
め
と
す
る
地
域
団
体
、学
校
、企
業
が
連
携
し
て
、春
の
一
斉
清

掃
、公
園
維
持
、防
犯
パ
ト
ロ
ー
ル
な
ど
、広
範
で
多
様
な
公
益
活
動

を
行
っ
て
い
ま
す
。
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Disaster prevention
 In order to protect citizens' irreplaceable lives and assets against all types of disasters and to 
realize a city where citizens can live safely and with reassurance, Kitami, based on its "Local 
Area Disaster Prevention Plan," makes its utmost efforts for the provision of information 
regarding hazardous areas and evacuation sites and for the improvement of emergency 
response system during a disaster, while raising public awareness of disaster prevention 
through "independent aid" "community aid" and "official aid" Kitami strives to strengthen its 
comprehensive disaster prevention capacity of its area.

Local activity
In order to go up to create their own a better 
community, community organizations, including 
neighborhood associations, schools, companies to 
cooperate to conduct cleanup in the spring, park 
maintenance, such as crime prevention patrol, the 
public interest activities of a wide variety .

防　

災

　

市
民
の
か
け
が
え
の
な
い
生
命
や
財
産
を
あ
ら
ゆ
る
災
害
か
ら
守
り
、安
全

で
安
心
し
て
暮
ら
せ
る
ま
ち
を
実
現
す
る
た
め
、「
地
域
防
災
計
画
」に
基
づ

き
、危
険
箇
所
情
報
や
避
難
情
報
の
提
供
、災
害
時
の
体
制
整
備
を
進
め
る
と

と
も
に
、市
民
と
行
政
と
の「
自
助
」「
共
助
」「
公
助
」に
よ
る
災
害
意
識
の
普

及
、総
合
的
な
地
域
防
災
力
の
強
化
に
努
め
て
い
ま
す
。



北見市武道館

若松市民スキー場

北見市民スケートリンク

北海道立北見体育センター

北見モイワスポーツワールド

北見市民会館

北網圏北見文化センター

北見芸術文化ホール（きた・アート 21）

アドヴィックス
常呂カーリングホール

スポーツ・
芸術・文化
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Original sports high heat citizens, we are working to sports promotion that aims to develop sports 
facilities, everyone can enjoy the sport feel free in Kitami. 
In curling, which is adopted in the official event at the Nagano Winter Olympics in 1998, in addition to 
players Tokoro borough born has been active, as the "village Kitami sports camp", to winter skiing from 
Rugby in the summer, and annual many adult-student team will visit the camp. 
In addition, in the arts and culture surface, the future, for the children to be leaders of local culture, we 
aim to enhance the opportunity to get close to a wide variety of arts and culture from an early age, and 
made   the promotion of familiar artistic and cultural activities in the region have.

　

北
見
市
で
は
市
民
の
高
い
ス
ポ
ー
ツ
熱
の
も

と
、ス
ポ
ー
ツ
施
設
の
整
備
を
図
り
、誰
も
が
気

軽
に
ス
ポ
ー
ツ
を
楽
し
め
る
ス
ポ
ー
ツ
振
興
に

取
り
組
ん
で
い
ま
す
。

　

１
９
９
８
年
の
長
野
冬
季
オ
リ
ン
ピ
ッ
ク
で

正
式
種
目
に
採
用
さ
れ
た
カ
ー
リ
ン
グ
で
は
、常

呂
自
治
区
出
身
の
選
手
が
活
躍
し
て
い
る
ほ
か
、

「
ス
ポ
ー
ツ
合
宿
の
里
き
た
み
」と
し
て
、夏
の
ラ

グ
ビ
ー
か
ら
冬
の
ス
キ
ー
ま
で
、例
年
多
く
の
社

会
人
・
学
生
チ
ー
ム
が
合
宿
に
訪
れ
ま
す
。

　

ま
た
、芸
術
文
化
面
に
お
い
て
は
、将
来
、地
域

文
化
の
担
い
手
と
な
る
子
ど
も
た
ち
の
た
め
に
、

幼
少
の
こ
ろ
か
ら
多
種
多
様
な
芸
術
文
化
に
親

し
め
る
機
会
の
充
実
を
図
り
、地
域
に
お
け
る
身

近
な
芸
術
文
化
活
動
の
推
進
を
行
っ
て
い
ま
す
。

四
季
を
通
じ
て
誰
も
が
楽
し
め
る
ス
ポ
ー
ツ
振
興

将
来
を
担
う
子
ど
も
の
た
め
の
環
境
づ
く
り



北見オクトーバーフェスト

おんねゆ温泉まつり たんのカレーライスマラソン

北見ぼんちまつり「舞踊パレード」

きたみ菊まつり

北見ぼんちまつり
「屯田大綱引き」

サロマ湖 100km ウルトラマラソン

北見厳寒の焼き肉まつり 北見冬まつり

Event Schedule
Kitami Winter Festival
Kitami Mid-Winter BBQ Festival

北見冬まつり
北見厳寒の焼き肉まつり
２月上旬
Early February 

Saroma Lake 100km Ultra Marathon Race

サロマ湖100kmウルトラマラソン
６月（最終日曜日）
Last Sunday in June

Kitami Bonchi Festival

北見ぼんちまつり
７月中旬
Mid-July

International Okhotsk Cycling Race

インターナショナル
オホーツクサイクリング
７月第２週（金曜日～日曜日）
2nd week of July(Fri to Sun）

Onneyu Onsen Festival

おんねゆ温泉まつり
８月第１週（土曜・日曜日）
1st week of August(Sat and sun)

Tanno Sun Festival

たんの太陽まつり
８月中旬
Mid-August

Tanno Curry rice Marathon

たんのカレーライスマラソン
９月中旬
Mid-September

Kitami Chrysanthemum Festival
Kitami Oktober Fest

きたみ菊まつり
北見オクトーバーフェスト
10月中旬～ 11月上旬
Mid-October to Early November

北　見
自治区

北　見
自治区

北　見
自治区

端　野
自治区

端　野
自治区

常　呂
自治区

常　呂
自治区

留辺蘂
自治区

イベント・
まつり
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 In the summer runs through the vast Saromako coast and "Saromako 100km ultramarathon". 
"Tonden large tug-of-war," "Dance Parade" and "fireworks" will liven up the summer "Kitami Basin Festival". 
Young people that carrying a portable shrine parade is the river "Onneyu onsen festival".
 In the fall, while grateful for the blessings of the earth, enjoy the food of metaphor for a "curry rice Marathon".
 Hosted "Winter Festival", "Festival of the bitter cold roast" of the city of Kitami unique roast in severe winter.
 Various events are held throughout the four seasons.

　

夏
に
は
広
大
な
サ
ロ
マ
湖
沿
岸
を
駆
け
抜
け
る「
サ

ロ
マ
湖
１
０
０
㎞
ウ
ル
ト
ラ
マ
ラ
ソ
ン
」。「
屯
田
大
綱

引
き
」「
舞
踊
パ
レ
ー
ド
」「
花
火
大
会
」な
ど
が
夏
を
盛

り
上
げ
る「
北
見
ぼ
ん
ち
ま
つ
り
」。神
輿
を
担
い
だ
若

者
が
川
を
練
り
歩
く「
お
ん
ね
ゆ
温
泉
ま
つ
り
」。

　

秋
に
は
、「
き
た
み
菊
ま
つ
り
」、大
地
の
恵
み
に
感
謝

し
な
が
ら
、と
れ
た
て
の
食
材
を
楽
し
む「
た
ん
の
カ

レ
ー
ラ
イ
ス
マ
ラ
ソ
ン
」。

　

厳
冬
に
催
さ
れ
る「
北
見
冬
ま
つ
り
」、焼
き
肉
の
街
・

北
見
な
ら
で
は
の「
北
見
厳
寒
の
焼
き
肉
ま
つ
り
」。

　

さ
ま
ざ
ま
な
イ
ベ
ン
ト
が
四
季
を
通
し
て
開
催
さ
れ

て
い
ま
す
。

四
季
折
々
、元
気
な
顔
を
見
せ
て
く
れ
る

躍
動
感
あ
ふ
れ
る
北
見
の
イ
ベ
ン
ト
・
ま
つ
り



北見ハッカ記念館

フラワーパラダイス

北見ファミリーランド

若松市民スキー場

信善光寺

ピアソン記念館

北見市民スケートリンク

北見道路

サロマ湖

北見モイワスポーツワールド

至遠軽・旭川

至網走・釧路

至置戸・帯広

至津別・阿寒

至網走・釧路

至紋別･稚内

アドヴィックス常呂カーリングホール

常呂森林公園・百年記念塔

森と木の里仁頃はっか公園

のんたの湯 大カシワ

ところ遺跡の森

ワッカ原生花園

●JR北見駅

●JR端野駅

北見西 IC

北見東 IC

北見中央 IC

北海道
遺産

北海道
遺産

北海道
遺産

39

333

　

オ
ホ
ー
ツ
ク
海
と
サ
ロ
マ
湖

を
隔
て
る
長
さ
20
㎞
に
も
及
ぶ

細
長
い
砂
州
。こ
の
砂
州
上
に

広
が
る「
ワ
ッ
カ
原
生
花
園
」

は
、日
本
最
大
級
の
海
岸
草
原

で
す
。３
０
０
種
を
超
え
る
植

生
の
多
様
性
と
群
落
の
ス
ケ
ー

ル
の
大
き
さ
で「
奇
跡
の
生
態

系
」と
評
さ
れ
て
い
ま
す
。こ
れ

ら
多
様
な
生
態
系
を
守
ろ
う

と
、１
９
９
１
年
の
春
、「
龍
宮

街
道
」と
呼
ば
れ
る
砂
州
上
を

走
る
町
道
を
廃
止
し
、車
両
の

乗
り
入
れ
を
規
制
し
ま
し
た
。

　

２
０
０
１
年
10
月
に
北
海
道

遺
産
に
選
定
さ
れ
て
い
ま
す
。

Wakka natural flower garden
　A thin strip of sand bar, which stretches as far as 20 
kilometers, divides the Sea of Okhotsk and Lake Saroma. Wakka 
Natural Flower Garden, one of Japan's largest coastal grasslands, 
sits on this very sand bar. The garden is described as a "miracle 
ecosystems" for its vegetation diversity of over 300 kinds of 
plants and its large scale of plant colonies.
 In 1991, in order to protect such a diverse ecosystem, a 
municipal road called "The Ryugu Road" was closed, restricting 
traffic by vehicles.
 In October 2001, the Garden was designated as one of 
Hokkaido's heritages.

ワ
ッ
カ
原
生
花
園

　

カ
タ
ク
リ（Erithronium 

japonicum

）と
は
、早
春

の
雑
木
林
を
彩
る
、ユ
リ
科
の
多
年
草
で
す
。高
さ
は
10

〜
15
㎝
に
な
り
、春
早
く
に
２
枚
葉
の
間
か
ら
１
本
の

薄
紫
色
に
近
い
色
の
花
を
咲
か
せ
ま
す
。

　

春
の
端
野
地
域
に
は
、道
東
で
は
あ
ま
り
見
ら
れ
な

い
、カ
タ
ク
リ
の
群
落
が
ひ
っ
そ
り
成
育
し
て
い
ま
す
。

Dogtooth violet
　Japanese dogtooth violet (Erythronium Japonicum) is a perennial 
in the lilyfamily, blossoming in the early spring and bringing 
brightness to the dull thickets. It grows to 10-15 centimeters in 
height and bears a pale purple flower between two leaves in early 
spring.
  Colonies of Japanese dogtooth violets, which are rarely seen in 
eastern Hokkaido, obscurely bloom in spring in the Tanno area.

カ
タ
ク
リ

北見で遊ぶ！
北見を楽しむ！！

北見のキャラクター
「ミントくん」「ペッパーちゃん」
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端野自治区キャラクター
「のんたくん」

常呂漁協キャラクター
「ところくん」



　

北
見
市
の
豊
富
で
良
質
な
農
林
水
産
資
源
を
背
景

に
、〝
食
を
通
じ
た
ま
ち
お
こ
し
〟に
よ
っ
て
生
ま
れ
た
、

北
見
市
の
新
し
い
ご
当
地
グ
ル
メ『
オ
ホ
ー
ツ
ク
北
見

塩
や
き
そ
ば
』。

　

コ
ク
と
旨
味
が
詰
ま
っ
た
北
見
産
た
ま
ね
ぎ
と
、オ

ホ
ー
ツ
ク
産
ホ
タ
テ
を
使
用
し
て
い
ま
す
。

源
を
源
をを
背
景
背
景
背
景
背
景

見
市
の
豊
富
で
良
質
な
農
林
水
産
資
源
をま

れ
ま
れれ
たた
、
た
、

食
を
通
じ
た
ま
ち
お
こ
し
〟に
よ
っ
て
生
まク

北
見

ク
北
見

ク
北
見
北

市
の
新
し
い
ご
当
地
グ
ル
メ『
オ
ホ
ー
ツ
ク

き
そ
ば
』。

ぎぎ
と
、オ

と
、
と
、オオ

ク
と
旨
味
が
詰
ま
っ
た
北
見
産
た
ま
ね
ぎ

ツ
ク
産
ホ
タ
テ
を
使
用
し
て
い
ま
す
。

道の駅おんねゆ温泉

石北峠

ＪＲ石北線

おんねゆ温泉郷

果夢林

おんねゆ温泉山の水族館

つつじ公園

旭運動公園

滝の湯温泉

至札幌・旭川

至札幌・旭川

JR留辺蘂駅
●

39

242

　

大
雪
山
の
裾
野
に
広
が
る「
お
ん
ね
ゆ
温
泉
郷
」は
、

１
８
９
９
年
開
湯
の
歴
史
あ
る
温
泉
郷
で
す
。

　

ア
ル
カ
リ
性
で
還
元
力
が
非
常
に
強
く
、健
康
増
進
だ
け

で
な
く
、美
容
効
果
も
高
い
と
評
判
の
泉
質
で
す
。

　

ま
た
、２
０
１
２
年
７
月
に
オ
ー
プ
ン
し
た「
山
の
水

族
館
」は
、北
の
大
地
の
魅
力
を
凝
縮
し
た
特

長
溢
れ
る
水
族
館
で
す
。滝
つ
ぼ
を
見

上
げ
る
水
槽
や
巨
大
な
天
然
イ
ト

ウ
の
大
水
槽
な
ど
、北
の
生
命

の
輝
き
が
感
じ
ら
れ
ま
す
。

　

北
見
の
食
肉
セ
ン
タ
ー

に
は
近
隣
か
ら
肉
用
牛
や

豚
な
ど
が
集
ま
り
ま
す
。

　

新
鮮
な
肉
を
直
接
仕
入

れ
ら
れ
る
こ
と
か
ら
、市
内

に
は
多
く
の
焼
き
肉
店
が

あ
り
、各
家
庭
で
も
庭
先
や

車
庫
で
焼
き
肉
を
楽
し
む

姿
が
見
ら
れ
ま
す
。

　

北
見
冬
ま
つ
り
の
前
日

に
は「
北
見
厳
寒
の
焼
き
肉

ま
つ
り
」が
開
催
さ
れ
る
な

ど
、焼
き
肉
は
北
見
の
文
化

と
し
て
定
着
し
て
い
ま
す
。

Onneyuonsen resort/YAMA NO Aquarium
　The "Onneyuonsen village" which spreads at the foot of a Sekihoku peak is a 
historied hot-spring village made in 1899. 
Hot water has an effect in health enhancement by alkalinity, and it is good also 
for cosmetics. 
Moreover, "YAMA NO Aquarium" opened in July, 2012 is an aquarium which is 
full of the feature which condensed the charm of the north ground.  
The tank which looks up at the basin of a waterfall, the large aquarium of huge 
Sakhaline Taimen, etc. can feel brightness of a north life.

Okhotsk Kitami Shio Yakisoba
 Against the background of the agriculture, forestry and fisheries 
resources and high-quality rich in Kitami, was born by "town 
revitalization through food", new your local gourmet Kitami "Okhotsk 
Kitami Shio Yakisoba". 
Kitami production and onion flavor and richness is jammed, I am 
using the Okhotsk Scallops.

YAKINIKU
 To Kitami's meat center, beef cattle and pigs from nearby 
towns are brought in.  
Since it is directly purchases fresh meat, there is a lot of 
YAKINIKU shops in the city, figure to enjoy roast in the 
garage and garden in each home can be seen. 
"YAKINIKU festival of Kitami frigid" and be held the day 
before the Winter Festival Kitami, YAKINIKU is well-
established as a cultural Kitami.

お
ん
ね
ゆ
温
泉

山
の
水
族
館

オ
ホ
ー
ツ
ク
北
見
塩
や
き
そ
ば

焼
き
肉

オホーツク北見塩やきそば
キャラクター「塩やっき」
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留辺蘂商業振興会
キャラクター
「まつぼう」



　

内
陸
の
玄
関
口
、大
雪
山
国
立
公
園
・
石
北
峠
か
ら
オ

ホ
ー
ツ
ク
海
ま
で
総
延
長
１
１
０
㎞
。海
と
山
の
幸
、温

泉
、オ
ホ
ー
ツ
ク
海
を
望
む
サ
ロ
マ
湖
な
ど
、見
る
・
食
べ

る
・
遊
ぶ
観
光
の
宝
庫
で
す
。春
は
、エ
ゾ
ム
ラ
サ
キ
ツ
ツ

ジ
を
は
じ
め
と
し
た
色
と
り
ど
り
の
花
。夏
は
、オ
ホ
ー

ツ
ク
ブ
ル
ー
の
爽
や
か
な
青
空
と
壮
大
な
川
神
輿
が
見

も
の
の
お
ん
ね
ゆ
温
泉
ま
つ
り
。秋
は
、豊
富
な
農
海
産

物
や
北
海
道
最
大
級
の
き
た
み
菊
ま
つ
り
。冬
は
、氷
点

下
の
屋
外
で
食
べ
る
北
見
厳
寒
の
焼
き
肉
ま
つ
り
な
ど
、

さ
ま
ざ
ま
な
イ
ベ
ン
ト
も
め
じ
ろ
押
し
で
す
。

　

ま
た
、オ
ホ
ー
ツ
ク
圏
の
ほ
ぼ
中
央
に
位
置
す
る
北
見

市
は
、世
界
自
然
遺
産
の
知
床
、阿
寒
、大
雪
山
、釧
路
湿

原
の
４
つ
の
国
立
公
園
が
日
帰
り
圏
内
に
あ
り
、観
光
の

拠
点
に
な
っ
て
い
ま
す
。

 Total extension 110 ㎞ to the Sea of   Okhotsk entrance of inland, from Sekihokutoge, such as Saromako 
overlooking spa and sea-riches of the soil, the Sea of   Okhotsk, with a treasure trove of tourist to play, eat, see, 
in the spring, it was the beginning Ezo purple azalea colorful flowers. Summer, spectacular river shrines and a 
refreshing blue sky of Okhotsk blue hot spring festival of sight. Autumn, chrysanthemum festival of Hokkaido's 
largest and rich agricultural seafood. In winter, such as roast festival of intense cold to eat outdoors in sub-zero 
temperatures, various events is also pushing Mejiro. 
In addition, there are four national parks Shiretoko, Akan, Taisetsu, of Kushiro of the world natural heritage, 
Kitami is located almost in the center of the Okhotsk-speaking, has become a base for sightseeing.

大雪山国立公園
Daisetsuzan National Park

知床国立公園
Shiretoko National Park

釧路湿原国立公園
Kushiro Shitsugen National Park

阿寒国立公園
Akan National Park
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北
見
市
は
国
内
外
８
都
市
と
姉
妹
友
好
都
市
提
携
を
締
結
し
て
い
ま
す
。

　

そ
れ
ぞ
れ
の
都
市
と
は
、
教
育
・
文
化
・
芸
術
・
ス
ポ
ー
ツ
・
物
産
な
ど
の
交
流
を
通
じ
、
友
好
・
親
善
の
和
を
深
め
て
い
ま
す
。

　

ま
た
、
札
幌
圏
へ
向
か
う
交
通
網
は
飛
躍
的
に
向
上
し
、
観
光
や
交
流
が
活
性
化
さ
れ
、
道
東
観
光
の
交
流
拠
点
都
市
と
し
て

の
基
盤
づ
く
り
が
着
々
と
進
ん
で
い
ま
す
。

　

歴
史
・
文
化
と
も
に
、
あ
ら
ゆ
る
「
和
」
が
広
が
り
、
北
見
市
の
未
来
が
形
づ
く
ら
れ
て
い
ま
す
。

Kitami is the tourist hub of eastern Hokkaido

International community

Domestic community

道東観光の拠点・北見市

国際交流

国内交流

姉妹都市
Sister City

姉妹都市
Sister City

姉妹都市
Sister City

姉妹都市
Sister City

姉妹都市
Sister City

姉妹都市
Sister City

友好都市
Friendly City

友好都市
Friendly City

　

ロ
シ
ア
連
邦
サ
ハ
リ
ン
州

中
央
部
に
位
置
す
る
人
口
約

２
万
４
千
人
の
都
市
。

旧
樺
太
・
敷
香（
し
す
か
）

　

四
国
山
地
を
背
に
、太
平
洋

に
面
し
た
四
国
南
部
の
中
央

に
あ
る
人
口
約
34
万
人
の
都

市
。

　

韓
国
南
西
部
、釜
山
か
ら
車

で
約
１
時
間
30
分
。慶
尚
南
道

に
あ
る
人
口
約
34
万
人
の
都

市
。

　

高
知
市
か
ら
西
へ
車
で
約

１
時
間
。緑
豊
か
な
山
々
に
囲

ま
れ
た
人
口
約
１
万
４
千
人

の「
文
教
の
ま
ち
」。

　

カ
ナ
ダ
・
ア
ル
バ
ー
タ
州

エ
ド
モ
ン
ト
ン
か
ら
北
西

１
１
０
㎞
に
位
置
す
る
人
口

約
４
千
人
の
ま
ち
。

　

岐
阜
県
濃
尾
平
野
の
西

北
端
に
位
置
す
る
人
口
約

２
万
４
千
人
の
ま
ち
。バ
ラ
の

苗
木
の
生
産
量
は
日
本
一
。

　

ア
メ
リ
カ
合
衆
国
北
東
部
、

ニ
ュ
ー
ジ
ャ
ー
ジ
ー
州
の
大

西
洋
岸
に
位
置
す
る
人
口
約

12
万
人
の
都
市
。

　

宮
城
県
最
南
端
に
位
置
し
、

水
と
緑
の
豊
か
な
自
然
に
恵

ま
れ
た
人
口
約
１
万
５
千
人

の
ま
ち
。

ポロナイスク市（ロシア連邦）
Poronaisk(Russia)

高 知 市（高知県）
Kochi(Kochi Pref.)

晋 州 市（大韓民国）
Jinju (Korea)

佐 川 町（高知県）
Sakawa(Kochi Pref.)

バーヘッド町（カナダ）
Barrhead(Canada)

大 野 町（岐阜県）
Ono(Gifu Pref.)

エリザベス市（アメリカ合衆国）
Elizabeth(Ｕ.Ｓ.Ａ)

丸 森 町（宮城県）
Marumori(Miyagi Pref.)

姉妹・友好
都市提携

世
界
と
の
交
流
、深
ま
る
友
好
・
親
善
の
和

                 

道
東
観
光
の
拠
点
と
し
て
の
都
市
づ
く
り
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　平成18年（2006年）３月５日に制定した市章は「北」
の文字を図案化し、はかりの重り・分銅をかたどった
ものです。はかりの機能「常に公正」を託しています。

　北見市議会は、年４回の定例会と必要に応じ
て開催される臨時会で議案などが審議され、最
終的な意思を決定しています。
　また、常任委員会等で専門的に審議してお
り、市勢の発展と豊かな暮らしの実現のため市
民の意思を市政に反映させるよう努めていま
す。

 Kitami City Council makes final decisions 
through the discussions of bills at ordinary 
sessions held four times a year and extraordinary 
session held as needed.
 Additionally, bills are considered expertly at 
relevant standing committees, making its utmost 
effort to reflect the opinions of the public to 
municipal administration, in order to improve 
the state of the city and to realize prosperous 
livelihood in Kitami.

北見市の木：カシワ  
北見市の花：ハマナス
（平成20年７月１日に制定）

北見自治区の木：イチイ
北見自治区の花：キク
端野自治区の木：シラカバ
端野自治区の花：ツツジ
常呂自治区の木：ナナカマド
常呂自治区の花：クレマチス
留辺蘂自治区の木：アカエゾマツ
留辺蘂自治区の花：エゾムラサキツツジ

市　章 City Emblem

財　政 【平成25年度 北見市一般会計決算】 Accounting settlement

北見市の１日 One day in Kitami 市民の生活 Life of citizens

開かれた議会 City Council has published

北見市の木と花
City Tree & City Flower

人　口 Population

面　積 Area

位　置 Position

122,391人
（平成26年８月31日現在）

1427.56㎡

東経143度53分
緯度 43度48分

 The municipal emblem of Kitami was established in 1947. Its design 
is based on the motif of the Chinese character for Kita (north) and the 
image of the counterweight of a scale, symbolizing the scale's function-
constant fairness-as the city's policy.

留辺蘂自治区

北見自治区

端野自治区

常呂自治区

転　入

1日に11.9人

出　生

1日に2.4人

結　婚

1日に3.7組

転　出

1日に13.4人

■世帯人員………………………１世帯平均2.0人

■病（医）院数……………………市民1,883人に１施設

■学校数

　私立幼稚園……………………14園
　小学校…………………………26校
　中学校…………………………15校
　高　校…………………………08校
　大　学…………………………02校

死　亡

1日に4.0人

救急車出動件数

1日に14.2件

平成25年1年間の転入者数
4,340人より算出

平成25年１年間の出生数888
人より算出

平成25年1年間の結婚届出数
1,359件より算出

平成25年1年間の転出者数
4,875人より算出

平成26年８月末現在。世帯数61,313世帯人口122,391人より算出

平成26年８月末現在の病院・診療所65施設より算出

平成25年1年間の死亡数1,450
人より算出

平成25年1年間の出動件数
5,173件より算出

死

1
平
人

結

1
平
1,

転

1
平
4

転

1
平
4

【歳入の内訳】

【歳出の内訳】

歳入総額
700億3,117万円

歳出総額
696億4,681万円

自主財源
34.6％
自主財源
34.6％

市税 141億4,903万円(20.2％)

市税の内訳

分担金・負担金
9億5,883万円(1.4％)
財産収入
1億3,748万円(0.2％)国・道支出金

126億9,707万円(18.1％) 繰越金・寄附金
4億3,104万円(0.6％)
諸収入
15億7,909万円(2.3％)
使用料・手数料
14億6,053万円(2.1％)繰入金

3億1,036万円(0.4％)

貸付金元利収入
51億9,942万円
(7.4％)

貸付金元利収入
51億9,942万円
(7.4％)

地方交付税
193億5,133万円(27.6％)

・市民税（個人）
  51億9,211万円
・市民税（法人）
  12億4,405万円
・固定資産税
  53億3,545万円

各施設の使用料や
戸籍証明書交付、
ごみ処理手数料など

各種基金からの繰入金

所得税、法人税、酒税などの国税の一部が
各自治体の財政需要に応じ、一定

基準に基づいて交付

事業や給付などの一定割合が交付

市　債
114億6,103万円(16.4％)
事業等に伴う借入金
上記のうち、24億6,443万円につい
ては、地方交付税の振替分

地方譲与税等
22億9,596万円(3.3％)
国税や道税として納められた税などの
うち、一定割合が交付

・市たばこ税
  12億1,697万円
・都市計画税
    8億8,485万円
・その他
    2億7,560万円

依存財源
65.4％

総務費
115億7,565万円(16.6％)

衛生費
63億5,154万円(9.1％)

労働費
13億4,713万円(1.9％)農林水産業費

19億1,070万円(2.7％)

商工費
28億1,867万円（4.1％)

民生費
170億1,194万円(24.4％)

公債費
95億8,181万円(13.8％)

議会費
3億3,143万円(0.5％)

その他
37億4,063万円(5.4％)

土木費
54億4,886万円(7.8％)

消防費
18億5,002万円(2.7％)

教育費
76億7,843万円(11.0％)

※上記のうち、職員給与費は54億3,060万円です。

議会・統計
財政

市
民
が
主
体
の
ま
ち
づ
く
り
・
数
字
で
み
る
北
見
市
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